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Navrh
ROZHODNUTIA RADY

o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva zmien a doplneni Dohovoru o pristupe k
informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti v
zalezitostiach Zivotného prostredia

(predlozeny Komisiou)
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ODOVODNENIE

Aarhusky dohovor EHK/OSN o pristupe k informaciam, ucasti verejnosti na
rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti v zdlezitostiach zivotného
prostredia (d’alej len ,,dohovor®) bol podpisany Spolocenstvom a clenskymi $tatmi
25. juna 1998. Dohovor nadobudol uc¢innost’ 30. oktobra 2001 a Spolocenstvo ho
schvalilo 17. februara 2005 po rozhodnuti Rady 2005/370/ES".

V ¢lanku 6 ods. 11 dohovoru sa Specificky uvadza ucast’ verejnosti na rozhodovacom
procese o zamernom uvolneni geneticky modifikovanych organizmov (d’alej len
GMO) do zivotného prostredia a od zicastnenych stran sa vyzaduje, aby uplatnili
poziadavky c¢lanku 6 v uskutocnitelnom a vhodnom rozsahu v ramci svojich
vnutroStatnych pravnych predpisov.

Tieto poziadavky nadobudaji v Spolocenstve ti€innost’ prostrednictvom prislusnych
ustanoveni smernice 2001/18/ES z 12. marca 2001 o zdmernom uvol'neni geneticky
modifikovanych organizmov do Zivotného prostredia® a nariadenia (ES) 1829/2003 z
22. septembra 2003 o geneticky modifikovanych potravinach a krmivéach®.

Signatari dohovoru poziadali na prvom stretnuti zucastnenych stran, aby sa
aplikovanie dohovoru na zamerné uvolnenie geneticky modifikovanych organizmov
d’alej rozvinulo. Prvé stretnutie za¢astnenych stran (v talianskej Lucce v ditoch 21. az
23. oktobra 2002) viedlo k vytvoreniu pracovnej skupiny GMO poverenej zistenim a
rozvinutim potencidlnych moznosti posilnenia existujucich aarhuskych ustanoveni
vzhladom na tento subjekt. MozZnosti vyplyvajuce z prace tejto skupiny boli
preskiimané na druhom stretnuti zacastnenych stran (v kazaSskom Almaty 27. maja
2005).

Rada Europskej unie poverila Komisiu, aby za Europske spolocenstvo viedla
rokovania o moznom zmeneni a doplneni existujucich aarhuskych ustanoveni
platnych pre GMO v sulade s rokovacimi smernicami prijatymi 10. marca 2005. V
ramci tychto smernic Komisia potrebovala zabezpecit, aby rozhodnutia, ktoré sa
mali prijat na druhom stretnuti zGcastnenych stran, boli v stlade s prisluSnymi
pravnymi upravami Spolocenstva, najma tymi, ktoré sa tykaji zamerného uvolnenia
GMO do Zivotného prostredia a ich uvedenia na trhu.

Druhé¢ stretnutie zcastnenych stran sa zhodlo na zmenach a upravach dohovoru,
ktoré by viedli ku konkrétnej$Sim povinnostiam zucastnenych stran vzhl'adom na
ucast’ verejnosti na rozhodovani o GMO. Prislusné pravidla Spolocenstva tykajuce sa
GMO obsahuji ustanovenia o pristupe k informécidm a o casti verejnosti, najma v
podobe poziadaviek &lankov 9 a 24 smernice 2001/18/ES* a ¢&lankov 6, 18 a 29

Rozhodnutie Rady zo 17. februara 2005 o uzavreti v mene Eurdpskeho spoloc¢enstva Dohovoru o

pristupe k informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti v

zalezitostiach zivotného prostredia.

U.v.ESL 106, 17.4.2001, s. 1-39.

U.v. EUL 268, 18.10.2003, s. 1-23.

Clanky 7, 8, 16, 19, 20, 23 a 31 smernice 2001/18/ES obsahuju $pecifické podmienky spristupiiovania
informacii verejnosti. Okrem toho ¢lanok 25 smernice 2001/18/ES naznacuje, ktoré informacie netreba
povazovat za doverné.
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nariadenia (ES) ¢. 1829/2003°. Tieto ustanovenia st v stlade so zmenami a Upravami
Aarhuského dohovoru, preto nepovedu k revizii tychto pravnych uprav.

Uspesna koordinacia Spoloenstva v priebehu rokovani by sa mala zabezpeéit
podobne s prihliadnutim na zavery zmien a doplneni Aarhuského dohovoru, s cielom
umoznit’ pokial’ mozno sucasné predlozenie ratifikacnych listin a listin o prijati alebo
schvaleni zo strany Spolo€enstva a clenskych Statov. Niekol'ko Statov, ktoré eSte
neratifikovali dohovor, by malo vystupiiovat’ tsilie o dosiahnutie ratifikacie.

Spolocenstvo by teraz malo schvalit’ tito zmenu a doplnenie Aarhuského dohovoru.

V ¢lanku 30 smernice (ES) ¢. 1829/2003 sa Specificky uvadza, ktoré informacie netreba povazovat’ za
doverné.
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2006/0113 (CNS)
Navrh
ROZHODNUTIA RADY

o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva zmien a doplneni Dohovoru o pristupe k
informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti v
zalezitostiach Zivotného prostredia

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva a najmd na ¢lanok 175 ods. 1 v
spojeni s prvou vetou prvého pododseku ¢lanku 300 ods. 2 a prvym pododsekom ¢lanku 300
ods. 3,

so zretel'om na navrh Komisie,
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu,
kedZe:

(D) Dohovor OSN/EHK o pristupe k informacidm, ucasti verejnosti na rozhodovacom
procese a pristupe k spravodlivosti v zdlezitostiach Zivotného prostredia (d’alej len
,Aarhusky dohovor®) sa zameriava na priznanie prav verejnosti a ukladd stranam a
orgdnom verejne] moci povinnosti tykajice sa pristupu k informaciam, ucasti
verejnosti a pristupu k spravodlivosti v zalezitostiach Zivotného prostredia.

2) Eurdpske spolocenstvo je podla Zmluvy o ES, najmid jej ¢lanku 175 ods. 1,
kompetentné uzatvarat’ medzinarodné dohody a vykonavat z nich vyplyvajuce
zavazky, ktoré prispievaju k dosahovaniu cielov ustanovenych v ¢lanku 174 ods. 1
Zmluvy o ES.

3) Aarhusky dohovor podpisalo Spolocenstvo 25. juna 1998 a nadobudol Gc¢innost’ 30.
oktobra 2001. Dohovor schvalila Komisia 17. februara 2005 v stlade s rozhodnutim
Rady 2005/370/ES°.

(4)  Druhé stretnutie zacastnenych stran v maji 2005 sa zhodlo na zmenach a doplneniach
Aarhuského dohovoru, ktoré by viedli ku konkrétnejSim povinnostiam zucastnenych
stran vzhl'adom na Gi¢ast’ verejnosti na procese rozhodovania o GMO. Prislusné pravne
upravy Spolocenstva vzt'ahujuce sa na GMO, a najmd smernica 2001/18/ES a
nariadenie (ES) ¢. 1829/2003 obsahuju ustanovenia o UCasti verejnosti na procese
rozhodovania o GMO, ktoré si v stlade so zmenami a doplneniami Aarhuského
dohovoru.

6 U.v.EUL 124, 17.5.2005, s. 1-3.
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&) Zmeny a doplnenia Aarhuského dohovoru su pripravené na ratifikaciu, prijatie alebo
schvélenie zuCastnenymi stranami od 27. septembra 2005. Eurdopske spolocenstvo a
Clenské Staty by mali podniknut’ kroky potrebné na umoznenie pokial mozno
sucasného uloZzenia ratifika¢nych listin a listin o prijati alebo schvaleni.

(6) Spolocenstvo by malo schvalit’ tieto zmeny a doplnenia Aarhuského dohovoru,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Zmeny a doplnenia Aarhuského dohovoru tykajiice sa ucasti verejnosti na rozhodovacom
procese o geneticky modifikovanych organizmoch, ako ustanovuje priloha k tomuto
rozhodnutiu, sa tymto schval'uji v mene Spoloc¢enstva.

Clanok 2
1. Predseda Rady sa tymto opraviiuje na vymenovanie osoby alebo 0so6b splnomocnenych
predlozit’ listinu o schvéleni zmien a doplneni generdlnemu tajomnikovi Organizécie
Spojenych narodov ako depozitarovi v sulade s ¢lankom 14 Aarhuského dohovoru.
2. Eurdpske spoloCenstvo a clenské Staty, ktoré st zucastnenymi stranami Aarhuského
dohovoru, sa podujimaji na stcasné ulozenie ratifikaénych listin a listin o prijati alebo
schvaleni zmien a doplneni, pokial’ mozno najneskor do 31. decembra 2006.

Clanok 3
Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

V Bruseli [...]

Za Radu
predseda
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PRILOHA

ZMENY A DOPLNENIA DOHOVORU O PRIiSTUPE K INFORMACIAM, UCASTI
VEREJNOSTI NA ROZHODOVACOM PROCESE A PRiSTUPE K
SPRAVODLIVOSTI V ZALEZITOSTIACH ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Clanok 6, ods. 1

Existujtci text nahrad’te tymto

11. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 3 ods. 5, ustanovenia tohto ¢lanku sa neuplatiiuji na
rozhodnutia o tom, ¢i mozno povolit’ zdmerné uvolnenie do zivotného prostredia a uvedenie
na trh geneticky modifikovanych organizmov.

Clanok 6 bis
Za ¢lanok 6 vlozte novy ¢lanok, ktory znie
Clanok 6 bis

UCAST VEREJNOSTI NA ROZHODOVACOM PROCESE O ZAMERNOM UVOINEN{
DO ZIVOTNEHO PROSTREDIA A UVEDENI NA TRH GENETICKY
MODIFIKOVANYCH ORGANIZMOV

1. V sulade s postupmi ustanovenymi v prilohe I bis zi¢astnené strany zabezpecia v€asné a
u¢inné informovanie a ucast’ verejnosti pred prijatim rozhodnutia o zdmernom uvolneni do
zivotného prostredia a uvedeni na trh geneticky modifikovanych organizmov.

2. Poziadavky zucastnenych stran v sulade s ustanoveniami odseku 1 tohto ¢lanku by sa mali
dopliiat’ a vzijomne podporovat’ s ustanoveniami ich vnutroititnych pravnych predpisov
tykajiicich sa biologickej bezpecnosti a mali by byt v sulade s cielmi Kartagenského
protokolu o biologickej bezpec¢nosti.

Priloha I bis
Za prilohu I vloZte novu prilohu, ktoré znie

Priloha I bis
POSTUPY UVEDENE V CLANKU 6 bis

1. Zucastnené strany vo svojom regulacnom ramci ustanovia opatrenia zabezpecujuce uc¢inné
informovanie a ucast’ verejnosti na rozhodovacom procese na zéklade ustanoveni ¢lanku 6
bis, medzi ktoré patri aj primerany Casovy ramec, aby verejnost’ mala dostatocny priestor na
vyjadrenie nazoru na takéto navrhované rozhodnutia.

2. Do svojho regula¢ného ramca moze zucastnena strana, ak je to vhodné, v€lenit’ aj vynimky
tykajuce sa ucasti verejnosti na rozhodovacom procese ustanovenom v tejto prilohe.

a) V pripade zdmerného uvolnenia geneticky modifikovanych organizmov do Zzivotného
prostredia na akykol'vek iny ucel, nez je ich uvedenie na trh, ak:
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(1) takéto uvolnenie za porovnateInych biologicko-geografickych podmienok bolo uz
schvalené v regulacnom ramci dotknutej strany a ak

(i1) sa uz predtym nazbieralo dost’ skusenosti s uvolnenim prislusného GMO v
porovnatel'nych ekosystémoch

b) V pripade uvedenia GMO na trh, ak:
(1) uz bol schvaleny v regulacnom ramci dotknutej strany alebo
(i1) je urceny na vyskum alebo do zbierky kultur.

3. Bez toho, aby boli dotknuté uplatnitelné pravne predpisy o ddvernosti v sulade s
ustanoveniami C¢lanku 4, vSetky zacCastnené strany spristupnia verejnosti primeranym,
v€asnym a ucinnym sposobom zhrnutie ozndmenia predlozeného na ziskanie povolenia na
zémerné uvol'nenie GMO do zZivotného prostredia a ich uvedenie na trhu na svojom tUzemi,
ako aj hodnotiacu spravu, ak je k dispozicii a v stlade s vnutro§tatnym rdmcom biologicke;
bezpecnosti.

4. Zucastnené strany nebudil v nijakom pripade povazovat za doverné nasledujuce
informacie:

a) vSeobecny popis prislusného geneticky modifikovaného organizmu alebo organizmov,
meno a adresu ziadatel'a o schvalenie zdmerného uvolnenia, predpokladané pouzitie
a tam, kde je to vhodné, aj lokalitu uvolnenia

b) metédy a plany monitorovania prislusného geneticky modifikovaného organizmu alebo
organizmov a reakcie na nidzovu situaciu

¢) posudenie environmentalnych rizik.

5. Kazdéa zucastnend strana zabezpeci transparentnost’ rozhodovacieho procesu a poskytne
verejnosti pristup k prisluSnym informaciam tykajucim sa tohto procesu. Takouto informaciou
moze byt napriklad:

(1) povaha moznych rozhodnuti,

(i1) verejny orgén zodpovedny za prijatie rozhodnutia,

(ii1) opatrenia zabezpecCujuice ucast’ verejnosti stanovené podl'a odseku 1,

(iv) oznacenie verejné¢ho organu, ktory méze poskytnut’ prislusné informécie,

(v) oznacenie verejného organu, ktorému mozno adresovat’ pripomienky, a ¢asového
planu posunutia pripomienok.

6. Ustanovenia vychadzajiice z odseku 1 umoznia verejnosti predlozit’ k navrhu zdmerného
uvolnenia, ako aj uvedenia na trh akékol'vek pripomienky, informdcie, analyzy alebo nazory,
ktoré bude povazovat’ za vyznamné, a to akymkol'vek vhodnym sposobom.
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7. Kazda zucastnena strana sa bude usilovat’ zabezpecit, aby sa pri prijimani rozhodnuti o
povoleni zamerného uvolnenia GMO do zivotného prostredia vratane uvedenia na trh
patri¢ne zohl'adnil vystup procesu ucasti verejnosti zorganizovaného podla odseku 1.

8. Zucastnené strany sa postaraji o to, aby sa po tom, ako verejny orgdn prijme rozhodnutie
na zéklade tejto prilohy, text tohto rozhodnutia spristupnil verejnosti spolu s dovodmi a
uvahami, z ktorych rozhodnutie vychadzalo.
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